
         

 5 octobre 2025 / October 5, 2025 
 27e dimanche du Temps Ordinaire 
 27th Sunday in Ordinary Time 
  

 

 

  



 

Semaine du 5 octobre 2025 

Dimanche, 5 
 

27e dimanche ordinaire / 27th Sunday in ordinary time Vert 

9h30 
 

Edith Murray Daoust / Relatives and friends at the funeral 
Lisette Derepentigny Stettler / Theo 
Gertrude Sedgwick / Relatives and friends at the funeral 

11h00 
 

Pour les paroissiens / Votre pasteur 
Doris Montpetit (5e ann.) / Marjolaine et les enfants 
Gérard Taillefer / Serge et Gaétane Taillefer 
Roger Marleau / Ses frères Pierre et Marcel 
Gérard Dufresne / Monique Haineault 
Blanche Hurteau Saumier / Parents et amis aux funérailles 
Réjeanne Rochon Legault / Parents et amis aux funérailles 
Thérèse Lacoste et Réal Daoust / Leurs enfants 

Mardi, 7 
 

Bienheureuse Vierge Marie du Rosaire / 

Our Lady of the Rosary 
Blanc 

8h30 
 

For the parishioners / Your Pastor  

Jeudi, 9 
 

Temps ordinaire / Ferial Vert 

8h30 
 

Pour les paroissiens / Votre pasteur  

 
 LECTEURS DE LA SEMAINE PROCHAINE / READERS FOR NEXT WEEK 

12 octobre  9h30 
11h00 

Markus Mueller 
Victorine Toulassi, Yves Roy 

 QUÊTE / COLLECTION 

12 octobre  9h30 
11h00 

Churchwardens  
Pierre Denis, Philippe Leduc 

 COMMUNION / COMMUNION SERVERS 

12 octobre  9h30 
11h00 

Dolores Lemieux, Markus Mueller, Churchwarden 
Pierre Denis, Philippe Leduc, Yves Roy 

MERCI POUR VOTRE GÉNÉROSITÉ! / THANKS FOR YOUR GENEROSITY! 

  QUÊTE LAMPIONS QUÊTE SPÉCIALE 

28 septembre : 1298,50 $ 210,25 $ 48,25 $ 

  
DONS POUR LE CLOCHER : ----- $ À ce jour : 10812,93 $ 

CONGÉ DE L’ACTION DE GRÂCE : Veuillez prendre note que le secrétariat de 
la paroisse sera fermé le lundi 13 octobre 2025.  Bon congé à tous ! 

THANKSGIVING HOLIDAYS NOTICE: Please note that the parish office will be 
closed on Monday, October 13th, 2025. Wishing everyone a joyful holiday! 

CLUB FADOQ HUNTINGDON INC. : Bonjour à tous.  Le Club de l’Age d’Or Hun-
tingdon change de dénomination.  Nous sommes désormais le CLUB FADOQ 
HUNTINGDON INC.  Ne manquez pas nos prochaines publications et activités.  
Nicole Hénault. 

 

Dimanche 12   28e dimanche ordinaire / 28th Sunday in ordinary time Vert 

9h30  For the parishioners / Your Pastor 
Michael and Rosetta Hackett / Hackett family 
The McGee and Morin family / Linda 
Gerald and Kathleen Brisebois / The family 
Caroline VanWinden / Relatives and friends at the funeral 

11h00  Jean Taillefer / Parents et amis aux funérailles 
Madeleine Tessier Butts / Ses cousins Pierre et Marcel 
Pauline Groleau Lafleur / Parents et amis aux funérailles 
Imelda Auger Blanchette / Monique Haineault 
Jeannine Bergevin / Son époux 
Jean-Yves Reid / Evelyne Riel 
Les défunts de la famille Riel / Evelyne Riel 

Saint François d’Assise : témoin de 
l’Évangile 

Hier, le 4 octobre, l’Église célébrait saint 
François d’Assise, l’un des saints les plus 
aimés de la tradition chrétienne. Né vers 
1181 à Assise, en Italie, dans une famille 
aisée, François mène d’abord une vie 
insouciante, passionné de fêtes et de 
chevalerie. 

Mais des épreuves transforment son 
regard : prisonnier de guerre, puis malade, 
il vit une profonde conversion. En priant 
dans l’église de San Damiano, il entend le 
Christ lui dire : « Va et répare ma maison. » 
Ce message devient pour lui un appel à 
renouveler l’Église par une vie 
évangélique radicale. 

François renonce à ses biens, choisit la 
pauvreté, la prière et la fraternité. Il 
devient mendiant, prêche la paix et attire 
des compagnons. Ensemble, ils fondent 
l’Ordre des Frères mineurs en 1209, avec 
une règle simple : vivre selon l’Évangile, 
dans la joie et le service des plus pauvres. 

La spiritualité franciscaine repose sur 
trois piliers : pauvreté, humilité et amour 
de la création. François voyait en chaque 
être vivant un frère ou une sœur, reflet de 
la bonté divine. Il appelait le soleil « frère 
Soleil », la lune « sœur Lune », et même la 
mort « sœur notre mort corporelle ». Cette 
vision cosmique de la fraternité fait de lui 
le patron des écologistes et des animaux. 

Que cette fête du 4 octobre nous inspire à 
vivre l’Évangile avec audace, simplicité et 
tendresse, à l’image de ce témoin 
lumineux. 

Inspiré de :  Vatican News – Saint François 
  d’Assise et 
 Britannica – St. Francis of Assisi. 

Saint Francis of Assisi: A Witness to the 
Gospel 

Yesterday, October 4, the Church 
celebrated Saint Francis of Assisi, one of 
the most beloved saints in Christian 
tradition. Born around 1181 in Assisi, Italy, 
into a wealthy family, Francis first led a 
carefree life, drawn to festivities and 
chivalry. 
But trials changed his outlook: taken 
prisoner during war and later struck by 
illness, he underwent a profound 
conversion. While praying in the 
dilapidated church of San Damiano, he 
heard Christ say, “Go and rebuild my 
house.” This message became a call to 
renew the Church through radical Gospel 
living. 

Francis renounced his wealth, embraced 
poverty, prayer, and fraternity. He became 
a beggar, preached peace, and drew 
companions. Together, they founded the 
Order of Friars Minor in 1209, guided by a 
simple rule: to live the Gospel in joy and 
service to the poor. 

Franciscan spirituality rests on three 
pillars: poverty, humility, and love for 
creation. Francis saw every living being as 
a brother or sister, reflecting divine 
goodness. He called the sun “Brother 
Sun,” the moon “Sister Moon,” and even 
death “Sister Bodily Death.” This cosmic 
vision of kinship made him the patron 
saint of animals and ecology. 
May this feast of October 4 inspire us to 
live the Gospel with courage, simplicity, 
and tenderness, following the luminous 
path of this humble witness. 
Inspired by: Vatican News – Saint François 
 d’Assise and 
 Britannica – St. Francis of Assisi. 

 

LE CLOCHER : vous l’aurez peut-être remarqué, le clocher a été réparé et repeinturé, 
conformément au projet de réfection.  Nous félicitons Wescott Duheme et son 
équipe pour l’excellent travail effectué.  Et nous continuons la levée de fonds car 
nous n’en sommes qu’à environ 30% de la somme nécessaire pour couvrir les frais. 

THE BELL TOWER: You may have noticed that the bell tower has been repaired and 
repainted, as outlined in the restoration contract. We extend our congratulations to 
Wescott Duheme and his team for the excellent work carried out. We will continue 
our fundraising efforts, as we have reached only about 30% of the amount needed 
to cover the costs. 

SERVICES DE MESSE : nous sommes constamment intéressés à accueillir de nou-
velles gens pour les divers services de la messe.  Les lectures, la quête, la commu-
nion sont autant d’activités que tous peuvent accomplir. On peut même décider de 
n’en effectuer qu’une si on le désire et rappelons que cet engagement ne se répète 
qu’à toutes les 4 ou 5 semaines. 

Vous sentez un appel? N’hésitez pas. Communiquer avec Céline (450-264-6605). 

Quelle que soit votre réponse, soyez assuré que vous comptez pour beaucoup dans 
notre communauté paroissiale et nous vous disons merci. 

MASS SERVICES: We are always looking to welcome new people to participate in 
the various parts of the Mass. Readings, the collection, and communion are all ac-
tivities that anyone can take part in. You’re welcome to choose just one if you prefer, 
and this commitment typically comes up only once a month. 

Feeling called? Don’t hesitate. Contact Kathleen at (450) 264-9385. 

 

Animation liturgique / Directing Liturgical Service 
Chorale / Choir : 
Nicole Laurendeau :     450-264-3303  Debbie Clément : 450-264-6416  
Marie-Josée Fournier : 450-374-3003 Chantal Hurteau : 450-829-2962 

Pastoral Parish Council:  
Communion servers, readers: Kathleen Hackett   450-264-9385  
Lecteurs, Offrandes, Communion : Céline Lalonde   450-264-6605  
Service d’initiation sacramentelle (S.I.S.) :           Toujours à la recherche 
Faith First:                Still looking for someone 

_________________________________ 

Organisations paroissiales / Parish Organisations 
Dames chrétiennes:  Diane Quenneville, présidente  450-264-5423  
Âge d’or:   Nicole Hénault, présidente   450-264-6042  
Women’s Group ;  Kathleen Hackett    450-567-8761  

_________________________________ 

Service à la communauté / Services to the Community 
Salle paroissiale : 450-264-5293  Location de la salle   450-264-5403  
Ouvroir des dames chrétiennes / Charity workshop:   450-264-5293  
Mardi de 8:00 à 1:00 / Tuesday from 8:00 a.m. to 1 p.m.  
Service de transport public pour personnes handicapées: 450-264-2267  
La bouffe additionnelle:       450-264-2241  
C.L.S.C.:         450-829-2321  
Projet Communic-Action:       450-264-5197  
S.A.B.E.C. Service accompagnement bénévole et communautaire:   450-264-1131  
Popote mobile—Sylvie Painchaud, François Deslauriers   450-264-3868 

 

 


